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ARAPCA DiL OGRENIMINDE BASVURULABILECEK

BAZI TEKNIKLER

» [KISISEL] Burada anlatilanlar, sadece kisisel tecriibelere dayanarak elde edilen verilerdir.
Arapca Ogrenmeye c¢alisanlar bunu kendisine gore uyarlayabilir, degistirebilir veya gelistirebilir.

Clinkii bir kimse i¢in gecerli olan prensip bir baskasi i¢cin uygun olmayabilir.

» [DIL OGRENMEK] Yeni bir dil 6grenmek, ilk bakista gramer (dilbilgisi) ve kelime
ogrenerek, bunlar1 gerektigi gibi kullanmay bir beceri olarak edinmek diye tarif edilebilir. Ancak bu
tanim tam olarak yeterli degildir. Tabii ki gramer ve kelime 6grenmek bir dili konusabilmek icin en
onemli 6gelerdir. Ancak aslinda yabanci bir dili fazla zorlanmadan kolay olarak 6grenmek, ¢aligma

aliskanliklarin1 dogru olusturmakla yakindan ilgilidir. Calisma aligkanligi ise ¢alisarak 6grenilebilir!

Dil 6grenmek, yeni bir diinyaya adim atmaktir.

» [AMAC] Once amacimizi belirleyin: Nigin Arapga? Arapgay1 6grendiginizde varmayi
hedeflediginiz yer neresi? Dini mi, ticari mi, seyahat amacli mi; yoksa sadece okulda smifi
gecebilmek i¢in yeterli not almak m1? Arapca 6grenmedeki amaciniz, bir Miisliiman olarak Kur’an-1
Kerim’i  okudugum zaman anlayayim, Hadis-i Serif’lerle karsilastigim zaman Tiirkgesine
basvurmayayim, bir televizyon programi izledigimde sikinti ¢cekmeyeyim, Arap¢a konugsulan bir
tilkede derdimi rahat anlatayim ise; ¢itay1 bir hayli yiiksege koymussunuz demektir. Dini nedenlerle
Arapga 0grenmenin ibadet olduguna inanan biri olarak, anadili Arapca olanlarin bile dini metinleri
anlamak i¢in 6zel okumalara/egitime ihtiyaci oldugu da bir gergektir. Yani Arapc¢ayt iyi bilen dini de
iyi bilir diye bir sonuca ulasilamaz.

Sadece Suudi Arabistan’a seyahat etmek isteyen birinin Ogrenece8i Arapca ile Taha
Hiiseyin’i orijinal dilinden okumak isteyenlerin 6grenecegi Arapga farkli olacaktir. Amacinizin
zihninizde net bir sekilde olusmas1 gerekir. Hedefi belli olmayan bir gemiye hi¢bir riizgdr fayda

vermez.

» [MOTIVASYON] Uzun ve zorlu ama bir o kadar da zevkli bir yolculuga ¢ikacak olan
sizlerin, bu uzun yolculuga ¢ikarken motivasyonunuzu iyi saglamaniz gerekir. Kaba bir ifadeyle
maymun istahli olmak; baslayip birakmak, tekrar baslayip tekrar birakmak; bir de su metodu

deneyelim benzeri irmak gegerken binek degistirmek sizi ancak oyalar ve yolunuzdan alikoyar.
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Her seyden Once, bir isi basarmak i¢in onu yeterince istemek gerekir. Mesela Arapga igin,
Arapga bilsem ne de giizel olur seklinde bir istek yeterli degildir. Genel olarak Arapganin faydasini
inkar edemeyeceginiz kadar 1iyi bilirsiniz. Ancak benim kastettigim bu sekilde bir istemek degil. Bir
seyi gercekten ¢ok istemek, ona adanmayi gerektirir. Bir seye adanmak i¢in, onu neden istediginizi
iyi bilmelisiniz. Bunu kendinize sorun ve cevaplarinizi bir kdgida yazin. Arapga 6grenmek icin kag
sebebiniz var? Bunu ayrintilariyla kendinizden 6grenebilmek i¢in hayal kurma yeteneginizi kullanin.
Hayal kurarken de, kafanizda canlandirdiginiz durumlar1t miimkiin oldugunca hissetmeye calisin.
Tabii ki, daha kaliteli bir insan/Miisliiman olmak i¢in Arap¢a 6grenmenin bir ibadet sevabini da

beraberinde getirdigini unutmayin.

Kisacas1 Arapca 6grenmeyi neden ¢ok istediginizi aciklayan en az 3 tane saglam gerekce
yazabildiyseniz ve kurdugunuz hayallerde ger¢cekten mutlu olabildiyseniz, bu ise adanmaya
hazirsiniz demektir. Unutmayin istemek (adanmak), basarmanin yarisidir. Arapcaya da anlattigim
sekilde adandiysaniz, ¢aligma yOntemlerinizi ¢ok iyi belirleyip yola koyulun. Ciinkii bagsarmanin

diger yarist da azimle ¢alismaktir.

» [ZAMAN)] Arapgay1 6grenmek i¢in ne kadar zaman ayirabileceginizi -her tiirlii olumsuz
kosullar1 da hesaba katarak- belirleyin. Bunu yaparken tatilleri, bayramlar1 vb. hesaba katin ve
gercekei olun. Bir dil, kisa bir slirede (mesela alt1 ayda) ¢ok iyi 6grenilebilir gibi bir iddiaya da sakin
inanmayin. Kendi anadilinizi ne kadar siirede 6grendiginizi, simdiki hale nasil getirebildiginizi
diisiiniin. Kararimizi verdikten sonra her giin en az 30 dakikaniz1 Arapcaya ayirin. Trafikte veya sira
beklerken, teneffiislerde, belirlenmis bir namaz vaktinden hemen 6nce, ¢ay icerken... Eger isterseniz
her tiirli firsati, dil 6grenmek icin bir firsata ¢evirebilirsiniz. Cay icerken, gordiigliniiz bir tabelanin

Arapgaya ¢evrilmesi gibi bir ¢aba, ¢ayiniza farkli bir tat katacaktir.

Her giin mutlaka bir siire ¢aliginiz. Arapca ¢alismaya baslayinca, giinliik aralar vermeyin her
gilin mutlaka kisa da olsa bir zaman ayiriiz. Bdylece bir giin 6nce 6grendiklerinizi unutmamanizi
saglamis olursunuz. Caligsmaya verilen giinliik aralar, kopukluklar yaratir ve 6nceki 6grendiklerinizin

belleginize tam yerlesmemesine sebep olur. Devamli tekrar ise 6grenmeyi kalici kilar.

» [PERIYOT] Dil 6grenmek igin ayirdiginiz zamani boliimleyin. Bu giinliik, haftalik, aylik

ve yillik olsun. Ajandaniza, diyelim ki alt1 aylik bir donemden sonra nereye ulagmay1 istediginizi
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yazin. Eger belirlenen hedefe, belirlenen zamanda ulasamamis iseniz bunu mutlaka sorgulayiniz ve

gerekli onlemleri aliniz.

» [METOD] Uzun zamandir metot tartigmalar1 yapilmaktadir. Hangi metodun daha iyi
olduguyla ilgili taraflar kendi delillerini ortaya koyarak tartismaktadirlar. Modern ydntemleri
savunanlar digerlerini, bu konuda ¢agdis1 kalmakla suclamakta; klasik emsile-bina yOntemini
savunanlar, ancak kendilerininkinin ilmi bir Arapgaya yonelik oldugunu savunmaktadirlar. Ge¢gmis
nesillerin birikiminden tabii ki faydalanmak durumundayiz. Ama biz su am yasadigimizdan
giiniimiiziin imkanlarin1 da kesinlikle goz ard1 edemeyiz. Artik sadece bir uydudan, Arap tilkelerinin,
600-700 farkl televizyon kanallarina ulasilabildigi, bilgisayarlarin her evde adeta bir standart haline
geldigi; DVD, CD, internet vb. ortamlarin her an ulasilabilir oldugu, bir tiklamayla biitiin diinyanin
elimizin altinda oldugu bir zamanda bilgiye ulagsmak da ¢ok kolay bir hale geldi ve bunlardan da
faydalanmak zorundayiz. Bu tiir araglar artik Arapga 6grenmenin vazgecilmezleri haline gelmistir.
Arapcay1 6grenme hedefinize hangisi daha uygunsa onu kullanabilirsiniz. Her iki yontemin ¢ok iyi

harmanlanmis hali belki de en iyisidir. Ama en kotii metot bile metotsuzluktan iyidir.

» [HATA] Hata yapmaktan korkmayimiz. Arapgayr konusmaya calisirken hata yapmaktan
cekinmek gereksizdir. Komik olacaginizi diisiinmeyiniz. Hangisi olursa olsun yabanci bir dili yeni
ogrenen herkes onceleri hatali konusur. Bu ¢ok normaldir. En kolay yabanci dil 6grenen kisiler, bu

konuda hig¢ ¢ekinmeden atak davrananlardir. Siz de bunlardan biri olabilirsiniz.

Unutmaymiz ki, hi¢bir ¢ocuk Tiirkge konusmaya basladiginda; kitaba, kitap diyerek
baslamaz. Once kipat der, porkatal der; Bu ne? diye sormaz, muni? der. Sizler de belirli bir asamaya

kadar Arapcanin ¢cocugu sayilirsiniz.

» [ANADIL] Kendi anadilini iyi bilmeyen/kullanamayan bir kimsenin Arapcay1 iyi
ogrenebilmesi miimkiin degildir. Mesela fiil ve c¢esitlerini, isim ve cesitlerini, sifati, zarfi vb.
bilmeyen bir kisinin zihninde, bunlarin Arapga karsiliklar1 da olusmayacaktir. Sadece bu amaca
yonelik olarak Tiirk¢eyi ¢ok iyi kullanan/tislup sahibi bir yazarin bir kitab1 incelenebilir. Ortadgretim

veya tiniversite hazirlik i¢in kullanilan herhangi bir Tiirk¢e Dilbilgisi gozden gecirilebilir.
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Size, ne ise yaradigini ve ne irettigini bilmediginiz bir makinenin caligma prensibini
ogretmeye kalkmak ne derecede kalici basart getirir. Kendi dilinizde ne oldugunu bilmediginiz bir
yapiyl nasil olur da Arapcada Ogrenebilirsiniz. Bu yiizden 0Ogrenmiyor, sadece kendinizi

zorluyorsunuz.

» [SABIR] Arapca 6grenmek (ya da Arapgay1 gelistirmek) bir¢oklarinin sandig1 gibi bir kag
ayda gerceklesemiyor. Uzun bir siire, sabir ve kararlilik gerektiriyor. Arapga 6grenmede ilk aylar cok
neseli ve eglencelidir. Ancak zaman ilerledik¢e ve Arapcanin inceliklerine girdik¢e dehsete diisebilir;
binlerce kelime, yiizlerce kural ve deyimi ezberlemek zorunda kaldiginiz1 ve iistiine tstliilk bunlar
pratik yapmanin aylar hatta yillar gerektirdigini gordiikce pes edebilirsiniz. Arapga 68renim
siirecinde sabirli olmak basarinin en énemli anahtarlarindan biridir. Arapgay1 6grenen kisiler sizden
daha zeki olduklar i¢in degil, daha sabirli ve istekli olduklar1 i¢cin 6grenebilmistir. Dil 6grenmenin
hayat boyunca devam eden bir siire¢ oldugunu unutmayin ve ¢ocuklugunuzdan su ana kadar Tiirkce

ile ilgili olan seriiveninize bir goz atin.

Arapga O0grenmek uzun ve zorlu bir maratona benzer. Bu ylizden her mesakkatli iste oldugu
gibi, sabirli olmak, istikrarli olmak ve en iyi yontemi belirleyip hedefinize dogru emin adimlarla
ilerlemek gerekir. Istikrar kavramimi biraz agiklamakta fayda var. Bir isi hakkini vererek yapmak ve
ondan maksimum fayday1 saglamak icin bu prensip ¢ok 6nemli: Yaptigimiz is, az da olsa diizenli ve
stirekli olmali. Uzun soluklu iglerimizin hepsinde bu prensip, o isten sagladigimiz faydayi maksimize
etmenin yegane yoludur. Mesela Arapga ¢aligmalarimizda, iki giinde toplam 10 saat ¢alismaktansa,
bir hafta (yedi giin) boyunca her giin bir saat ¢alismak daha faydalidir. S6yle bir diisiiniin, giinde bir
saatimizi nerelerde harcamiyoruz ki? Televizyon karsisinda bosa harcadigimiz onca saati mi sayalim,
yoksa arkadaglarla haddinden fazla gereksiz muhabbetlerimizi mi? Ya da internet baginda

harcadigimiz onca zamani mi1?

Mermeri delen suyun giicii, sertliginden degil, siirekliligindendir!

» [KURS - OKUL] Sayet cevrenizde bir kurs varsa ve bu iste basarili ise, kayit olun.
Boylece belirli saatlerinizi Arapcaya ayirmak zorunda kalirsiniz. Sizinle ayni dili 6grenmek
isteyenlerle tanismak ve belirli bir metodu izlemek agisindan profesyonel kurslar olduk¢a 6nemlidir.

Sayet Arapca egitimi de veren bir okulda okuyorsaniz, o ortamda size Arapc¢a 0gretmeye kendini
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adamis Ogretmenler goreceksiniz. Kafamzi kaldirip bakmak yeterlidir! Sizin bu konudaki

istekliliginizden mutlaka onlar da keyif alacaklar ve ellerinden gelen her seyi yapacaklardir.

» [ARACLAR — DERS/KURS KITAPLARI] Giiniimiizde, gerek Tiirkiye’de gerekse Arap
iilkelerinde yabancilara -anadili Arapca olmayanlara- Arapca Ogretmek i¢in hazirlanmis ders
kitaplar1 seti bulunmaktadir. Bunlardan size uygun gelen birini segerek 6grenmeye koyulabilirsiniz.
Kitap setini sonuna kadar bitirmeye calismak en iyisidir. Bu tiir kitaplarin egitim amacina uygun
olarak asamali bir sekilde hazirlanmasi tercih nedenidir. Her bir setin yontemi farkli olabilir. Setlerin
size uygun gelen boliimiinden de baslayabilirsiniz. Ders kitaplarindaki hicbir alistirmay1 ihmal

etmeyin.

» [ARACLAR - SOZLUK] Kullanacagmiz sozliigiin kaliteli olmasima dikkat ediniz. Klasik
metinler i¢cin Arapca-Tirkce sozliik olarak Hayrettin Karaman - Bekir Topaloglu’nun Yeni Kamus’u,
modern/klasik metinler i¢in Serdar Mutcali’nin Arapga-Tiirkce sozliigii tavsiye edilebilir. Bununla
beraber kitapcilarda baska iyi sozliikler de bulunmaktadir. Belirli bir asamadan sonra mutlaka
Arapca-Arapga sozlik kullanilmalidir. Baslangicta Arapga-Arapga sozliikklerin basitlestirilmis
ogrenci versiyonlar1 kullanilabilir. Bu tiir sozliikler artik Tiirkiye’de de bulunabilmektedir. Arapga-
Arapca sozliik kullanmak baslangicta zor gelebilirse de zamanla artik elinizden diisiiremeyeceginizi

goreceksiniz.

Sozliikten baktiginiz bir kelimenin yanina mutlaka bir isaret koyunuz. Tekrar bakmaniz

gerektiginde, daha 6nce baktiginiz halde niye hatirlayamadiginizi diistiniiniiz.

Arapga bir sozlik kullanmanin kendine 0zel kurallarini bir bilenden Ogreniniz. Arapga
sozliikler genellikle, kelimenin harf sayisi ka¢ olursa, olsun kok harflerinin ana baslig1 altinda

bulunurlar.

» [ARACLAR — KENDIi SOZLUGUNUZ] Kendi sozligiiniizii olusturunuz. Bunun igin,
kiigiik A5 boyutlarindaki bir klasorii 29 harflik seperator/ayraglarla diizenleyerek veya bir telefon
fihristini uyarlayarak kullanabilirsiniz. Kendi sozliigiiniizli olustururken yazdiginiz fiilleri, isimleri,
edatlar1 vb. farkli renkteki kalemlerle yazabilirsiniz. Belli bir slireden sonra hangi sayiya
ulagabildiginizi de istatiksel olarak takip ediniz. Bu ydntemi uygularken ayri bir boliime kalip

ifadeleri yazmaniz da miimkiindiir. Bir kelimeyi yazarken; eger fiil ise mazi-muzari ve mastarini
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(harfi cerle beraber anlam degisikligine ugrayan fiilleri de yazarak), isim ise mufrediyle beraber

cemisini de unutmayiniz. Ozel tamlamalar i¢in de bir yer ayiriniz.

Yabanc1 bir dili 6grenen kisinin ilk 6grenmesi gereken (en fazla kullanilan) 500 kelime, 1000

kelime, 1500 kelime gibi bir ayr1 liste olusturarak da farkli bir yontem izlenebilir.

Bagka diller icin kullanilan kelime 6grenme oyunlarin1 Arapgaya da uygulayabilirsiniz. Eger
kelime 6grenme konusundaki ¢itanizi engelsiz gegebilmisseniz kendinizi ddiillendiriniz: Daha fazla

kelime O6greniniz. Eger basarisiz olmussaniz kendinizi cezalandiriniz: Daha fazla kelime 6greniniz!

Her giin 6grenmeniz gereken kelime sayisini belirleyin. Mesela giinde 10 yeni kelime
Ogrenen birisinin bir yil sonra ulastift kelime sayisini bir diisiiniin! Belirli bir vakte kadar
ogrendiginiz kelimelere tarih atmay1 unutmayiniz. O tarihten sonra, o kelimelere ne kadar kelime
ilave edebildiginizi gozleyiniz. Bu otokontrol mekanizmasi sayesinde her ayin sonunda, son bir ay
icerisinde vb. kag¢ kelime ve terkip 6grendiginize bakarak, Arapga 6grenme yolunda nasil ve hangi

hizla ilerlediginizi veya ne zamandan beri nerede durakladiginizi 6grenmis olursunuz.

Kelimeleri mutlaka bir ciimle i¢inde kullanmay1 da dgreniniz. Her giin 5 ciimle 68renseniz
haftada 35 ciimle eder. Bu, ayda 140 ciimle, 6 ayda 840 ciimle edecektir. Aragtirmalar, bir dilde,

giinliik ihtiyaglarimizi bildirmek i¢in en fazla 100 climle kullanildigini belirtmektedir.

Sozliigiiniiz her an elinizin altinda olsun ve yeni bir kelime 0grenmek ic¢in higbir firsati

kacirmayin.

» [KELIME HAZINESI] Bu konuda 6ncelikle bilinmesi gereken dilin sadece kelimelerden
ibaret olmadig1 ve kelime hazinesi kavraminin tabulastirilmamasi gerektigidir. Kelimeler binanin
onemli yapitaglar1 olabilir. Ama binay1 sadece taslarla ayakta tutmak miimkiin degildir. Har¢ da
gerekir. Bu harcin ihmali, ne kadar kelime Ogrenirse Ogrensin istenen sonucun alinmasini
engelleyecek ve 6grenciyi timitsizlige diisiirecektir. Bir dili olugturan pargalar sadece kelimeler degil
deyimler ve bunlarin kullanim sekilleri, gramer yapilari, edatlar ve bunlar gibi bir¢ok seydir. Bir s6z

grubunu anlamaya gelince biitiin bu sayilan seylerin iistiinde yetenek ve deneyim vardir.
Oncelikle kelimeleri bir baglam iginde gérmekte yarar vardir. S6z gelimi, 3 kelimesi ay
anlamma gelir. Ama tasidigi anlam yili olusturan aylardan biri mi yoksa gokteki ay midir? ,.3

kelimesini "Gokyiiziinde ay1 gérdiim" anlamna gelen slod) (3 od)) |, ciimlesinde gordiigliniizde
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&) kelimesinin hangi aya karsihk geldigi; yilin aylarindan ,¢& olmadigi anlasilir. Bu baglami

saglayan unsurlar elbette ders kitaplari, filmler, hikayeler, romanlar, kasetler ya da makaleler gibi

materyallerdir.

Arapga kelime hazinesine sahip olmak, binayr tamamlayacak olan yapitaglarini bulmak
demektir. Ama bu yapitaglarinin bir hargla birlestirilmesi gerekir. Bu har¢ gramer esliginde okumak
ya da dinlemektir. Her giin ders metinleri disinda belli bir siire hikaye kitaplar1 okumadik¢a ya da
hikaye kasetleri dinlemedikge / seyretmedik¢e ezberlediginiz kelimeler kalici olmayacaktir. Ezberin

yabanc1 dilde yeri vardir. Ancak bu etkinlik okuma ya da dinleme etkinlikleriyle desteklenmelidir.

Arapcay1 6grenmeye calisanlardan, siirekli, ezberledikleri kelimeleri unuttuklar1 seklinde bir
sikdyet duyulur. Bunun birka¢ nedeni vardir. Hafiza bir kelimeyi benimsemek i¢in zamana gerek
duyar. Bir ka¢c kez unutup yeniden O6grenmeye de gerek duyabilir. Beyin bazi kelimelere
bilemedigimiz nedenlerden &tiirii yakinlik duyabilir ya da 1sinamayabilir. Bu yilizden her kelimeyi ya
da dil par¢asin1 ayn1 siirede sahiplenmeyebilir. Ogrenci kelimeleri kalic1 olarak dgrenemiyordur. Zira
onlar1 sadece ders kitaplarinda gorerek, ezberlemeye calismaktadir. Arapcayr okulda ders olarak
ogrenmeye calisanlarin karsilastig1 en biiyiik sorun da sudur: Ogrenciler sadece siavlari diisiiniir ve
sorumlu olduklar1 yerlere caligirlar. Halbuki sinava kadar gecen siire beynin sorumlu olunan
kelimeleri sahiplenmesi i¢in yeterli olmayabilir. Bu durumda okuma ve dinleme etkinlikleriyle
miifredatin 6niinde gitmek gerekir. Boylece sorumlu olunan kelimelerle sinav haftasindan daha 6nce

karsilagildigi  icin  beynin  onlar1  sahiplenmek ig¢in  yeterince zamani  olacaktir.

Ayrica bir takim kelimeleri 6grendigimizi kabul edelim. Onlart unutmamak zorundasiniz.
Eger Arapca konusulan bir iilkede olsaydik o kelimeleri konusacak ya da duyacaktik. Ama boyle
olmadigima gore kendi iilkenizde, ¢evre bu firsat1 size saglamadigi i¢in, kendiniz yapay bir diinya
kurmak zorundasiniz. Isin bagka bir yani da Arapca konusulan bir iilkede de olsaniz dilinizi daha ileri
gotiirmek istiyorsaniz yine segkin kitaplar1 okumak ve seckin konusmacilart dinlemek

durumundasiniz.

Her gece yatmadan hemen Once, dgreneceginiz/0grendiginiz kelimelere goz atin. Sabah

kalktiginizda o kelimelerin artik sizin kelimeleriniz oldugunu goreceksiniz.

Kelime hazinenizi kolay yoldan gelistirmek i¢in sOyle bir yontem de uygulayabilirsiniz:
Elinizdeki Tiirk¢e-Arapga bir sozliigii bastan sona tararsiniz. Arapgadan ge¢mis ve su anda Tiirkgede

kullanilan biitiin kelimeleri kendi sozliigliniize aktarirsiniz. Béylece zaten anlamini bildiginiz ama
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Arapcada da halen kullanilan belki de binlerce kelimeyle karsilasacaksiniz ve kelime zenginliginizi
ve Arapcayr kullanma kapasitenizi artiracaksiniz. Mesela: Kalem, defter, kitap, ilim, alim, siikiir,
tesekkiir, cami, mescid, ezan, aile, akrep, akil, bakkal, basit, benzin, bina, bulgur, daima, davet,

derece, esmer, fatura... vb. yiizlerce kelime.

Herhangi bir Tiirkge-Tiirkge sozliikte, onlinde ‘Ar’ yazan biitiin kelimeler Arapga kokenlidir.
Ancak baz1 Arapga kokenli kelimeler vardir ki Tiirk¢ede anlam kaymasina ugramistir buna da dikkat

edin.

» [ARACLAR - OKUMA / YAZMA / DINLEME / GORME] Dil uzmanlari, bir dili
insanin dort organinin 6grendigini sdylerler: Dil, el, kulak ve goz. Siz bu organlarinizdan birinin
eksik oldugunu —Allah korusun!- diisliniin. Soyle bir test de yapabilirsiniz: Bir giin, birkag saatligine;
hi¢ konusmayin, elinizi hi¢ kullanmayin, kulaklariniza bir tika¢ koyun veya gozlerinize bir bant

baglayimn. Ne olur!?

Dil de yasayan/canli bir olgudur. Bu yiizden Arapca Ogrenme siirecinde siirekli

okuyun/konusun, siirekli yazin, siirekli dinleyin, siirekli bakin/seyredin...

Ayni okulda bir siire beraber galistigimiz bir Ingilizce 6gretmeni, hatirlayamadigi kelimeleri
eline bir kigit-kalem alip yazarak hatirlardi. Niye boyle yaptigini(!) sorunca Ingilizce hazirlik
siifinda ogrenciyken, 6gretmeninin bir okuma par¢asini en az 30-40 kez yazdirdigini sOylemisti.
Arapca Ogrenmek isteyenlerin en fazla zorlandiklar1 konunun basinda yazma isinin geldigini
zannediyorum. Anlamini bilmeseniz bile bir kelime/ciimle vb.nin defalarca yazilmasi bu eksigi

kapatacaktir.

» [ARACLAR - CiZGi FiLM] Cizgi Film izleyin! Cizgi filmler, ¢ocuklarn kolay
anlayabilecegi kelimeler kullanir ve bu kelimeleri ¢ocuklarin kolay hatirlayabilecegi olaylar ve
durumlarla birlikte verir. Bu sekilde, konusulan bir kelime bir olayla desteklendiginden kolaylikla
cocugun hafizasmma kazinir. Unutmaym, kii¢iik ¢ocuklarda aynen sizin gibi o dili 6grenmeye

caligmaktadir.

Aym cizgi filmi defalarca izleyin. Ilk defa izlediginiz bir ¢izgi filmin ne kadarm
anlayabildiginizi, ikinci, Ugiincli, dordiincii... defa izlediginizde ne kadarini anlayabildiginizi

hayretle gozlemleyin.
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Bir ¢izgi filmi izlerken anlayamadiginiz bir kelimeyi, ¢izgi filmin goérselliginden faydalanip
tahmin ederek, Tiirkge-Arapga sozliige baktiginizda dogru tahmin ettiginizi goriince bunun keyfini
yasaym! Ciinkii ¢izgi filmlerde, gorsellik kelimelerden her zaman oOnce gelir. Cizgi filmlerin,

konusamayacak kadar kii¢iik ¢ocuklarin bile ilgisini ¢ektigini ve anladiklarini unutmayin.

» [ARACLAR - FIiLM/BELGESEL] Film, belgesel vb. izleyin! Cizgi filmler igin
sOylenenler bunlar i¢in de gecerlidir. Eger bir uydunuz/internetiniz varsa; bir insanin hayatinda

karsilagabilecegi her tiirlii konuyla ilgili programlar1 takip edin. Haberler, ekonomi, siyaset, spor,

egitim vb. her alanla ilgili bir kelime dagarciginiz olusur. Carsi, pazar anlamindaki &s- kelimesinin,

bir ekonomi programinda piyasa veya borsa anlaminda da kullanildigin1 goérdiigiiniizde bu size

biiyiik bir keyif verecektir; hedef, amag¢ anlamindaki —*4» kelimesinin, spor programinda gol
anlamina geldigini gordiigiiniizdeki gibi...

Evinizde yemek yerken, cay igerken, -kulak veremeyecek bile olsaniz- televizyonda,
bilgisayarda vb. cihazlarda Arapc¢a duyabileceginiz bir ses olsun. Siz fark etmeseniz bile kulaginiz

Ogrenecektir.

» [ARACLAR - HiKAYE/ROMAN] Cocuklar i¢in hazirlanms, bol resimli, az ciimleli
hikaye kitaplarin1 kesinlikle ihmal etmeyin. 10 sayfalik bir hikaye bile okusaniz, sonugta bir Arapga
kitap bitirdiginizi diigiiniin ve ¢ocuklar gibi sevinin. Kitap¢ilarda veya internette biraz arastirma
yaparsaniz, seviye dikkate alinarak hazirlanmis bu tiir hikdye setlerinin oldugunu goriirsiiniiz. Bir
cocugun kelime hazinesi kisitli oldugu i¢in, bu tiir hikayelerde kullanilan kelimeler de kisithdir ve

temel -tam da sizin aradiginiz- kelimelerdir.

Ileriki asamalarda kisa romanlara da goz atin. Bir hikdye veya roman okurken, anlamini
bilmediginiz bir kelimeyle karsilastiginizda; ya tek tek kelimeler i¢in sozliige bakin ya da hig sozliige
bakmaksizin okumaya devam ederek —Oncesi ve sonrasina bakarak- anlamini tahmin etmeye calisin.

Tahminleriniz ¢ogunun dogru oldugunu goreceksiniz.

» [ARACLAR - EZBER KARTLARI] Kartvizit boyutundaki kartonlara bir tarafina yeni

ogrendiginiz kelimeyi Tiirkce, diger tarafina Arapcasini yazimz. (ileri asamalarda yeni 6grendiginiz
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kelimenin karsiligin1 da Arapg¢a yaziniz. Bu kartlar1 yaninizda tasiyarak buldugunuz her firsatta o
kartlara bir géz atiniz. Bu kartlar1 deyimler, atasozleri i¢in de kullanabilirsiniz. Deyimler ve

atasozlerini oldugu gibi ezberleyiniz.

Kartlardaki kelime veya tabirleri, anlamina ¢agrida bulunmasi i¢in bir ciimle iginde

kullaniniz. Tiirk¢esini yazmaksizin, kelimenin anlamini ciimle biitiinliiglinden ¢ikartmaya calisiniz.

» [METIN] Kisa Hadis-i Serif metinleri, Kuran-1 Kerim’de anlatilan kissalarin
ezberlenmesi, hem Kuran-Hadis kiiltiiriiniizi hem de kelime hazinenizi gelistirecektir. Ayrica
atasozleri, kii¢iik hikdyeler ve fikralar ezberleyip bunu arkadaslariniza anlatmak, zamanla kendi

cimlelerinizle ifade etmek te sizi gelistirir.

» [POST IT YARDIMI] Etrafinizdaki miisait olan her seyin iizerine, ismi yazilmis post
it’ler (leke yapmayan kiiclik yapiskan kagitlar) yapistirin. Zamanla yazili olan tiim kelimeleri

ezberlediginizi goreceksiniz. Bu yontem 6zellikle somut kelimeleri 6grenmede ¢ok ise yarar.

» [GRAMER]| Gramer yeni bir dil 6grenmeyi kolaylastirmak i¢in o dilin yapis1 hakkinda
bize bilgi veren kurallar zinciridir. Cok iyi bir gramer bilgisi ile dili 6grenmemizi hizlandirabiliriz.
Ozellikle yazma dersleri i¢in gramer bilgisinin ¢ok iyi olmasi gerekir. Gramer kurallar1 bir zincirin
halkasi1 gibidir. Eger bir konuyu tam olarak 6grenememisseniz bir sonraki konuyu 6grenirken ¢ok
sikint1 ¢ekersiniz. Toplama-¢ikarma islemini bilmeyen bir 6grencinin bélme islemini dogru yapmast
nasil beklenemez ise, marife-nekra kavramini bilmeden Arapgada isim ciimlesini dogru ve eksiksiz
ogrenebilmeniz beklenemez. Ogrendiginiz bir gramer konusunun Arapga icindeki yerini ve
siralamasini unutmayiniz. O konuyla ilgili ¢ok fazla alistirma yapimiz, climle ¢oziiniiz. Sadece

gramerin de tek basina ise yaramadigini biliniz.

Arapcanin fiil ¢ekimleriyle ilgili “sarf ilmi”, kelime ve climle yapistyla ilgili “nahiv ilmi” ve
edebi sanatlariyla ilgili “belagat ilmi” olmak iizere {i¢lii bir grameri vardir. Mutlaka temel gramer
bilgisi 6grenin, fakat kesinlikle gramere bogulmayin. Temel gramer bilgisini 6grendikten sonra,
gramer kitaplarin1 okumak yerine —tabii ki Arapca 0grenmedeki amaciniza gore- gramere uygun

olarak okumalar yapin, metin ¢ézliimleyin ve konusun! Unutmayiniz ki diinyadaki biitiin insanlar ana
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dillerini gramerden degil; dinleyerek, konusarak ve kullanarak -tabii ki ilk basta hata yaparak-

ogrenirler.

Arapgada bulunan ama Tiirkgede bulunmayan bir takim gramer konular1 vardir: Kelimelerin
disil veya eril olmasi, isimleri basina J) takisi gelmesi gibi... Bu tiir konularda bir Arap gibi

diisiinmeye calisip o konuyu oldugu gibi anlamaya ¢alisiniz.

» [PRATIK ARAPCA] Giizel bir pratik Arapca 6grenme kitabi bulun. Kitapgilarda ¢ok
sayida mevcuttur. Bu tiir kitaplar genellikle siniflandirilmistir: Tanisma, bakkalda, postanede,
pazarda, lokantada vb. gibi. Buralarda kullanilan 6zel kelimeler de eklenmistir. Her giin, 6grenme
kabiliyetiniz ve hafiza kapasitenize gore, bunun bir boliimiinii ezberlemeye ¢alisin ve oradaki
ctimleleri kiigiik degisiklerle kendinize uyarlayin. Her giiniin sonunda ezberlediginiz ve artik rahat

bir sekilde kullandiginiz yeni kelime ve terkipleri kendi s6zliigiiniizlin ayr1 bir yerine yazin.

» [SESLI CALISMA] Calisirken daima ogrendiklerinizi sesli olarak tekrarlaymiz.
Akliizda tutmaya calistiklarinizi, ayn1 zamanda ytiksek sesle sdylemeye alisiniz. Bu 68renmenizi

kolaylastiracaktir.

Eger sadece okuyarak c¢alisirsaniz bu sadece gorsel belleginizi calistirir. Ancak sesli olarak
tekrarlayarak ¢alismak ise, gorsel ve isitsel belleginizi de birlikte ¢alistirir. Bu islem, dil 6grenmek
icin en faydali davranigtir. Boylece hem telaffuz yeteneginiz artar, hem de ciimle kurma beceriniz

gelisir.

Genellikle bir arkadas ile ikili ¢alismak, bu nedenle ¢ok faydalidir. Béylece hem konusmaya
hem de dinlemeye alisirsiniz. Sesli olarak calistiklarinizi, ayrica kagida dokmeye calisiniz. Ciimleler

kurunuz. -Caligmanizi1 arkadasiniza bagimli da kilmayiniz. Sonugta Arapgay1 siz 6greneceksiniz.-
Arapganin telaffuzu Tiirk¢edekinden farklidir. Tirkcedeki bir harfin yaklasik sesi,
Arapcadaki li¢ ayr1 harfle karsilanabilir. Mesela Tiirk¢edeki ‘s’ harfinin telaffuzuna benzeyen
Arapgada ti¢c harf vardir: &, » ve _»o. Bu ii¢ harfin telaffuzu da farklidir ve her birisinin anlam
farklilig1 vardir. Bu nedenle okurken veya konusurken dikkatli olunmalidir. Nasil ki Ingilizce

konusurken Ingiliz aksaniyla konusmaya-sdylemeye calisiyorsak, Arapgayr da Arap aksani ile

kullanmaliy1z.

11
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» [TEKRAR] Yeni konular1 g¢alisirken, arada geri doniip eski 6grendiklerinizi mutlaka
tekrarlaymiz. Boylece temelinizi devamli giiclendirmis olursunuz. Arapga 6greniminde tekrar ¢ok

Onemlidir.

» [KULLANIM KILAVUZU - MUHTEVIYAT] Satin aldigmiz bir elektronik esyanin
kullanim kilavuzunda, bir biskiivi veya peynir kutusunun iizerinde, bunun benzeri binlerce iirlinde
Arapga ifadeler vardir. Elinizdeki biraz sonra atacaginiz bir kutunun iizerindeki Arapga ciimleleri
okur ve anlamaya calisirsaniz, her tiirli firsati Arapca Ogrenebilme imkanina c¢evirirsiniz.
Unutmayin!: Ayakkabi boyacilar insanlarin yiiziine degil, ayakkabilarina bakarlar. Ciinkii onlara
gore iki tiir insan vardir: Ayakkabisi boyanmasi gerekenler ve gerekmeyenler... Eger Arapca

goziiyle bakabilirseniz, etrafinizda o kadar ¢ok Arapcga vardir ki...!

» [TAHAMMUL!] Bu yaziy1 buraya kadar okumaya tahammiil etmisseniz; siz, Arapgay1
ogrenmek isteyen sabirli, bir isi sonuna kadar gotiirebilecek kararlilikta birisiniz demektir. Bu da

sizin Arapcay1 6grenebileceginizin bir delilidir.
Allah yar ve yardimciniz olsun.
Bekir Tuna, Konya

17 Ramazan 1432
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